CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 222 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006074

Mfr. No.: BS22-REM

Cartridge: 222 Remington

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON
BULLET SEATING DIE entschieden hast. Dieses Produkt wurde fiir prézises Setzen von Geschossen entwickelt und
ist bei BenchrestSchitzen sehr beliebt. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu verstehen und zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, bei der Verwendung dieses Produkts.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn du UnregelmaRigkeiten oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher an deiner Wiederladepresse montiert ist.
® Versuche nicht, die Matrize zu modifizieren oder zu zerlegen.
® Verwende nur die empfohlenen Patronen (222 Remington) mit dieser Matrize, um Kompatibilitdtsprobleme zu

vermeiden.

Vermeide es, UberméRige Kraft beim Setzen der Geschosse anzuwenden, um Beschadigungen an der
Matrize oder den Geschossen zu verhindern.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wahrend du die
Wiederladepresse bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Befestige die Matrize sicher an deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Matrize sauber und frei von Schmutz ist, bevor du sie installierst.
® Stelle den Setzstempel auf die gewiinschte Tiefe flir das Setzen der Geschosse ein.

Nutzung:

® | ege die Patronenhilse in die Matrize und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Setze das Geschoss in die Miindung der Hiilse ein.

® Betétige langsam und gleichmafig den Hebel der Presse, um das Geschoss in die Hiilse zu driicken.
Achte darauf, dass das Geschoss gerade sitzt.

* Uberpriife die fertige Patrone auf korrektes Setzen und Ausrichtung des Geschosses, bevor du sie
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Teile der Matrize gemaR den lokalen Vorschriften.
® Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn mdglich, zu recyceln, oder kontaktiere deine lokale

Abfallentsorgungsstelle fur Hinweise zu ordnungsgeméfen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder
deinem Verkaufsort bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen
Behorden meldest.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE gewahrleisten.
Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und die Einhaltung dieser Richtlinien wird dir helfen, optimale Ergebnisse zu
erzielen und Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. This product is designed for precision bullet seating and is favored by benchrest shooters. It is
important to understand and follow the safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.

Do not attempt to modify or disassemble the die.

Use only the recommended cartridges (222 Remington) with this die to avoid compatibility issues.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the die or bullets.

Be mindful of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the reloading
press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely attach the die to your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the die is clean and free of debris before installation.
® Adjust the seating stem to the desired depth for bullet seating.

2. Usage:

® Place the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.

® |nsert the bullet into the case mouth.

® Slowly and steadily operate the press handle to push the bullet into the case. Ensure that the bullet is
seated straight.

® |nspect the completed cartridge for proper bullet seating and alignment before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts of the die in accordance with local regulations.
® Consider recycling the product if possible, or contact your local waste management facility for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the manufacturer or
your point of purchase. Always ensure to report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Your safety is paramount, and
adhering to these guidelines will help you achieve optimal results while minimizing risks.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ASIENTO
DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON 222
REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir el ASIENTO DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON 222 REMINGTON. Este producto esta
diseflado para una colocacion precisa de balas y es muy apreciado por los tiradores de benchrest. Es importante
entender y seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como se describe en este
manual.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al utilizar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Si notas alguna irregularidad o mal funcionamiento, deja de usarlo de inmediato y consulta a un técnico
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que el die esté montado de manera segura en tu prensa de recarga antes de usarlo.

® No intentes modificar o desensamblar el die.

® Utiliza unicamente los cartuchos recomendados (222 Remington) con este die para evitar problemas de
compatibilidad.

® Evita usar fuerza excesiva al colocar las balas para prevenir dafios al die o a las balas.

®* Ten en cuenta tu entorno y aseglrate de que no haya nadie cerca mientras operas la prensa de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Sujeta el die a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el die esté limpio y libre de escombros antes de la instalacion.
® Ajusta el vastago de asiento a la profundidad deseada para la colocacion de balas.

2. Uso:

® Coloca el cartucho en el die, asegurandote de que esté correctamente alineado.

® [nserta la bala en la boca del cartucho.

® Opera lentamente y de manera constante la palanca de la prensa para empujar la bala dentro del
cartucho. Asegurate de que la bala esté colocada de manera recta.

® |nspecciona el cartucho completado para verificar la correcta colocacion y alineacion de la bala antes
de usarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable del die de acuerdo con las regulaciones locales.
® Considera reciclar el producto si es posible, o contacta a tu instalacién local de gestion de desechos para
obtener orientacién sobre métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada
por el fabricante o tu punto de compra. Asegurate de reportar cualquier producto inseguro o incidente a las
autoridades pertinentes.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el ASIENTO
DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON 222 REMINGTON. Tu seguridad es primordial, y adherirse a estas
pautas te ayudara a lograr resultados 6ptimos mientras minimizas riesgos.



Guide de Sécurité pour le SIEGE DE BALLE DE TYPE
CHAMBRE L.E. WILSON 222 REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIEGE DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 222 REMINGTON. Ce produit est
congu pour un positionnement précis des balles et est apprécié par les tireurs de benchrest. Il est important de
comprendre et de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation de
ce produit.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Sjvous remarquez des irrégularités ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le die est solidement monté dans votre presse de rechargement avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le die.
Utilisez uniqguement les cartouches recommandées (222 Remington) avec ce die pour éviter des problémes
de compatibilité.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du positionnement des balles pour prévenir d'endommager le die ou
les balles.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est a proximité lors de
l'utilisation de la presse de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez solidement le die a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris avant l'installation.
® Ajustez la tige de positionnement a la profondeur souhaitée pour le positionnement des balles.

2. Utilisation :

Placez I'étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
Insérez la balle dans I'ouverture de I'étui.

® Actionnez lentement et régulierement le levier de la presse pour pousser la balle dans I'étui.
Assurezvous que la balle est correctement positionnée.

® |nspectez la cartouche terminée pour un positionnement et un alignement corrects de la balle avant
utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les piéces endommagées ou inutilisables du die conformément aux réglementations locales.
® Envisagez de recycler le produit si possible, ou contactez votre installation de gestion des déchets locale pour
obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le fabricant ou votre point de vente. Assurezvous toujours de signaler tout produit dangereux ou incident
aux autorités compétentes.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le SIEGE DE
BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 222 REMINGTON. Votre sécurité est primordiale, et respecter ces
directives vous aidera a obtenir des résultats optimaux tout en minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Questo prodotto & progettato per un‘accurata seduta dei proiettili ed € molto apprezzato dai tiratori
benchrest. E importante comprendere e seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi questo
prodotto.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® [speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

® Se noti irregolarita o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la matrice sia saldamente montata nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.

® Non tentare di modificare o smontare la matrice.

® Utilizza solo le cartucce raccomandate (222 Remington) con questa matrice per evitare problemi di
compatibilita.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la seduta dei proiettili per prevenire danni alla matrice o ai
proiettili.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle immediate vicinanze mentre operi la
pressa di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa saldamente la matrice alla tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
® Regola il gambo di seduta alla profondita desiderata per la seduta dei proiettili.

2. Uso:

® Posiziona il bossolo della cartuccia nella matrice, assicurandoti che sia correttamente allineato.

® |nserisci il proiettile nell'apertura del bossolo.

® Aziona lentamente e costantemente la maniglia della pressa per spingere il proiettile nel bossolo.
Assicurati che il proiettile sia seduto dritto.

® [speziona la cartuccia completata per garantire una corretta seduta e allineamento del proiettile prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili della matrice in conformita alle normative locali.
® Considera di riciclare il prodotto se possibile, oppure contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
produttore o dal tuo punto di acquisto. Assicurati sempre di segnalare eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle
autoritad competenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE. La tua sicurezza é fondamentale e
attenersi a queste linee guida ti aiutera a ottenere risultati ottimali riducendo al minimo i rischi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC
KARABINOWYCH CHAMBER TYPE BULLET SEATER
DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MATRYC KARABINOWYCH CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222
REMINGTON BULLET SEATING DIE. Produkt ten zostat zaprojektowany do precyzyjnego osadzania pociskow i jest
ulubiencem strzelcow benchrestowych. Wazne jest, aby zrozumiec i przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego produktu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana w prasie do ponownego tadowania przed uzyciem.
Nie probuj modyfikowac ani demontowac matrycy.

Uzywaj tylko zalecanych nabojow (222 Remington) z tg matrycg, aby unikna¢ probleméw z kompatybilnoscia.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas osadzania pociskéw, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub
pociskéw.

® Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas obstugi prasy do
ponownego fadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Pewnie przymocuj matryce do prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.
® Dostosuj trzpien osadzajacy do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku.

2. Uzytkowanie:

® Umies¢ tuske naboju w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

® W16z pocisk do wiotu tuski.

® Powoli i rbwnomiernie obstuguj uchwyt prasy, aby wcisnaé pocisk do tuski. Upewnij sie, ze pocisk jest
osadzony prosto.

® Sprawdz ukonczony nabdj pod katem prawidtowego osadzenia pocisku i wyréwnania przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci matrycy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, lub skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarowania
odpadami w celu uzyskania wskazoéwek dotyczgcych prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub punkt zakupu. Zawsze zgtaszaj wszelkie
niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
MATRYCAMI KARABINOWYMI CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON
BULLET SEATING DIE. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie tych wytycznych pomoze Ci
osiagnaé¢ optymalne wyniki, minimalizujgc ryzyko.






Turvaohjeet L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE:n. Tdma tuote on suunniteltu
tarkkuusluotien asettamiseen ja se on suosittu kasaampujien keskuudessa. On tarkeada ymmartaa ja noudattaa
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tassa kayttéohjeessa on kuvattu.

Kéayté aina asianmukaisia suojausvalineitd, mukaan lukien silmésuojia, tAmén tuotteen kéaytdn aikana.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.

Jos havaitset epdnormaaleja ilmidita tai vikoja, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys péatevaan teknikkoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty latauspainimeesi ennen kayttéa.

® Ala yrita muokata tai purkaa diea.
Kéayta vain suositeltuja patruunoita (222 Remington) tAméan die:n kanssa yhteensopivuusongelmien
valttamiseksi.

® Valta liiallista voimaa luotien asettamisessa, jotta die tai luodit eivat vaurioidu.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, ettd kukaan ei ole lahellasi latauspainimen kayttéa varten.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita die tukevasti latauspainimeesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd die on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
® S&ada istutusvarren syvyyttéa halutulle tasolle luotien asettamista varten.

2. Kaytto:

® Aseta patruunakuori dieen varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.

® Aseta luoti kuoren suulle.

® Toimi hitaasti ja tasaisesti painimen kahvalla tyontaaksesi luodin kuoreen. Varmista, etté luoti on
asetettu suoraksi.

® Tarkista valmis patruuna varmistaaksesi, etta luoti on asetettu oikein ja kohdistettu ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat die:sté paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Harkitse tuotteen kierrattamisté, jos mahdollista, tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi
ohjeita oikeista havittAmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Kaikki turvallisuuskysymykset tai lisdapua varten, ota yhteytté valmistajan tai ostopisteen antamiin yhteystietoihin.
Varmista aina, ettd ilmoitat kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. WILSON 222
REMINGTON BULLET SEATING DIE:n kanssa. Turvallisuutesi on ensisijainen, ja ndiden ohjeiden noudattaminen
auttaa sinua saavuttamaan parhaat tulokset minimoiden samalla riskit.






Sakerhetsinstruktionsguide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING
DIE. Denna produkt ar designad for precisionssattning av kulor och &r en favorit bland benchrestskyttar. Det ar viktigt
att forsta och folja sakerhetsriktlinjerna for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander denna produkt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om du marker nagra oegentligheter eller funktionsfel, sluta anvéanda den omedelbart och radfraga en
kvalificerad tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att dies &r ordentligt monterad i din omladdningspress innan anvandning.

® Forsok inte att modifiera eller demontera dies.

® Anvand endast rekommenderade patroner (222 Remington) med denna dies for att undvika
kompatibilitetsproblem.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du satter kulor for att forhindra skador pa dies eller kulor.

* Var uppmarksam pa din omgivning och se till att ingen &r i narheten medan du anvander
omladdningspressen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast dies ordentligt pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dies ar ren och fri fr&n skrap innan installation.
® Justera seating stem till 6nskat djup for kulans sattning.

2. Anvandning:

® Placera patronhylsan i dies och se till att den &ar korrekt inriktad.

® Satt in kulan i hylsans mun.

® Sakta och stadigt betjana presshandtaget for att trycka kulan in i hylsan. Se till att kulan satts rakt.
® |nspektera den fardiga patronen for korrekt kulans sattning och inriktning innan anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar av dies i enlighet med lokala féreskrifter.

* QOvervag att atervinna produkten om mgjligt, eller kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for
vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod
For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av

tillverkaren eller din ink6pspunkt. Se alltid till att rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till relevanta
myndigheter.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Din sakerhet ar av storsta
vikt, och att folja dessa riktlinjer hjalper dig att uppna optimala resultat samtidigt som riskerna minimeras.



Bezpecnostni pokyny pro CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Tento produkt je navrzen pro pfesné sezeni stiel a je oblibeny mezi benchrest stielci. Je dllezité
porozumeét a dodrZovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto manuélu.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani tohoto produktu.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo poruch, okamzZité prestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného technika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® \Zdy se ujistéte, Ze je die bezpecné upevnén ve vasi prebijeci lisce pfed pouzitim.

®* NepokouSejte se die upravit nebo demontovat.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje (222 Remington) s timto die, abyste se vyhnuli problémim s
kompatibilitou.

® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi sezeni stfel, abyste predesli poSkozeni die nebo strel.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi obsluze pFebijeci lisky.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Bezpedné pripevnéte die k vasi prebijeci lisce podle pokynl vyrobce.

® Ujistéte se, ze je die Cisté a bez necistot pred instalaci.
® Nastavte hloubku seating stem na pozadovanou Uroven pro sezeni strel.

2. Pouzivani

Umistéte nabojnici do die, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Vlozte stfelu do Usti ndbojnice.

Pomalu a rovnhomérné ovladejte rukojet lisky, abyste zatlacili stfelu do nabojnice. Ujistéte se, ze je
stfela spravné usazena.

® Pfed pouzitim zkontrolujte hotovy naboj na spravné sezeni a zarovnani strely.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Casti die v souladu s mistnimi predpisy.

® Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, nebo kontaktujte mistni zafizeni pro odpadové hospodarstvi
pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace poskytované
vyrobcem nebo vasim prodejnim mistem. Vzdy se ujistéte, Ze hlasite jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty

prislusnym organlm.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpe¢né a efektivni pouzivani CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 222 REMINGTON BULLET SEATING DIE. VaSe bezpecnost je na prvnim
misté a dodrzovanim téchto pokynd dosahnete optimalnich vysledkd pfi minimalizaci rizik.



